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DON'T 

KNOW. 
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APPARENTLY, 
HIS NAME IS 
SATOSHI 
MASH IB A, 




TOMOHIRO 
LOOKED 
AT ME WrTH 
HIS EYES 
/NARROWED 
\ FROM'JIME 

































































15 
































TAKE ME 
SOME¬ 
WHERE 
FUN!! 


HEH, 
YOU'RE 
THAT'S SUCH A 
Cr 1 FINE WITH 
ME/ 


KID. 
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< yOU REALLY 
I CAN'T HEAR?! 
I LIKE, FOR 
REAL?! 










































































































































































































































HUH? 

" FUN*? 

















































IT REMINDS 
ME OF WHAT 
TOMOHIRO 
SAID 
A WHILE 
BACK. 
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rirlF SHOKO 
1 HADN'T 
SHOWN UP,- 
WEALLWOUL 

i HAVE BEEN, 
" HAPPY. I 
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Y-YOU \ 
MEAN I 
THAT i 
HALF- £ 
ASSED V 
APOLOGY hi 
PHI LI 

<x^/ ...but 
^ y / i made 

T 7 UP WITH 
^rV a XT ^ 1 shoko 
5k§?TK aX V THIS 

-^wa ^Ar4" V' ORNINS ' 

TiXl M> 
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KAH — x 
DID 

SOME---: 

THING 321 
HAF^S 
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uTHERE6; 
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WHAT 
WAS I 
SUPPOSED 
TO DO...? 
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r THAT'S NO 

'Sf 

WHAT, YOU THINK 

IN FA CT, 1 DON'T \ l 

B J 

DIFFERENT 


YOU CAN REALLY 

EVEN WANT YOU 7 j| 



FROM MY 


APOLOGIZE 

TO APOLOGIZE. 

1 ] 


APOLOGY THIS 


WITHOUT UNDER¬ 




^ MORNING. 

A 

STANDING WHY? 
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I HATE 
MYSELF. 
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WELL, 

THAT SLAP 
MAY HAVE 
BEEN 
UNCALLED 
FOR, 
BUT... 





...MORE THAN I DID... 


MAYBE, IN A SENSE, 
SHE STILL DOES. 
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RESPONDED TO ^ 


WHAT NAOKA 




SAID BACK ON 
Th!E FERRIS 

\ Wheel . \ 


\ 



IN THE 
END, 

I NEVER 
FOUND 
OUT 
WHAT 
THAT 
LETTER 
SAID. 
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Bit 

C ( SHOKO 

'qW* I WISH y 

L YOU'D TEXT \ 

ME THESE I 
|L THINGS, / 

[MiL TOO... 

>£§31 
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/ / OH /H4>S£ 

1 ° J I SHOULD 

00 C TEXT HER?! 

/V 




"WHEN YOU 
WEREN'T HERE, 
I THOUGHT 
YOUR STOMACH 
WAS HURTING 
AGAIN." 
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CHAPTER 30: SUPPORT 
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REALLy 
NOT NEC- 








































































HOW'S IT 
GOT ANY¬ 
THING 
TO DO 
WITH YOU? 
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WHAT DO X 
YOU MEAN, 
"BLOWING IT I 
OUT OF PRO¬ 
PORTION"?/ 
YOU'RE GONNA 
MOOCH OFF 
THE 

GOVERNMENT, 
AREN'T YA?/ 


; WHO 
WOULDN'T 
ACCEPT A 
LITTLE 
HELP?/ 
ONCE WE 
GROW OLD, 

WE ALL ] 
ACCEPT L 
HELP FROM p 
SOMEONE// 


r IN THE ^ 
FIRST PLACE, 
SHE'S A 
DEAF KID WHO 
CAN'T EVEN 
COMPREHEND 
WHAT'S GOING 
ON AROUND 
V HER// / 


JUST 

LISTEN 

TO 

YOU/ 


NEITHER 
OF YOU 
KNOW 
HOW THE 
WORLD 
WORKS/ 


I'M SURE 
THAT BRAT 
WILL TURN 
OUT THE 
SAME 

. WAY/ . 


W IS THAT V 
" ANYWAY > 
TO TALK 
ABOUTYOUR 
I OWN GRAND- 
K. CHILD? / 


WHAT 
GIVES 
you ANY 
RIGHT... 






















































































































































































































































I THINK 
YOUR 

MOTHER WILL 
CHANGE 
AGAIN 
STARTING 
TODAY... 





:. 

...EVEN IF 


YOU DON'T 


NOTICE, 


YUZU. 


















































































IT LOOKS LIKE 
BOTH OF THEM, 
BUT ESPECIALLY 
YUZURU, DON'T GET 
ALONG WELL WITH 
THEIR MOTHER, AND 
IT BOTHERS ME... 




177 







































Shoko Nishimiya 
Hello. 

Shoya, I’m sorry I couldn’t come 
to the bridge last week. 


Tomohiro Nagatsuka Yes. 


Mom 

You left your lunch 
at home, didn’t you?!!! 



DO YOU MIND 
IF I ASK YOUR 
ADVICE ON 
SOMETHING? 



SHOYA, 

I'M SORRY 
I COULDN'T 
COME TO THE 
BRIDGE LAST 
WEEK. 


I'M SORRY 
FOR ASKING 
SUCH AN 
IMPOLITE 
QUESTION! 


MY SISTER 
HAS BEEN 
DEPRESSED 
SINCE 
THEN. 



ACTUALLY, 

I COULDN'T 

make rr 

BECAUSE MY 
GRANDMOTHER 
DIED LAST 
MEEK, AND 
I>WAS AT 
HER WAKE. 



I WOULD 
LIKE TO DO 
SOMETHING 
TO CHEER 
HER UP. 

DO YOU HAVE 
ANY IDEAS? 
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Continued in \l ol. 4 





















































































































































































































































































































































Translation Notes 

Japanese can be a difficult language for some readers, and translation 
is often more art than science. For your edification and reading 
pleasure, here are notes on some of the places where we could have 
gone in a different direction with our translation, or where a Japanese 
cultural reference is used. 


Takoyaki, p.40 

Takoyaki is a popular Japanese festival food and street food; 
tako is the Japanese word for "octopus" a ndyaki means "grilled." 

It is a savory, bite-sized ball of batter that is cooked with a piece 
of octopus in the middle. It has many variations of seasonings 
and flavors, but is traditionally served with a special sauce, 
bonito flakes, and aonori seaweed flakes. Since they are bite-sized 
snacks, each order has multiple pieces, making it easy to share. 
In volume three of A Silent Voice (p.93), you can see Kazuki and Kei- 
suke in the background, eating takoyaki at a festival. 

Yuzuru teaches Shoko how to pronounce words, 
p.189 

To say, "I love you" in Japanese, you would say, "suki 
Here, Yuzuru teaches Shoko how to pronounce other Japanese 
words that sound like suki, so that Shoya can understand her 
message. In Japanese, Yuzuru's choice of words sound like: 
sukiyaki (a Japanese dish), su-kippu (skip), tsuki (moon), 
and su kee (ski). At the end of volume three, as recalled on p.19 
in this volume, Shoya mistakes Shoko's confession of "lub moo" 
as "the moon," because tsuki and suki sound very similar. 
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TOMARE! 


You’re going the wrong way! 

Manga is a completely different type 
of reading experience. 


To start at the beginning. 
Go to the end! 


That’s right! Authentic manga is read the traditional Japanese way— 
from right to left, exactly the opposite of how American books are 
read. It’s easy to follow: Just go to the other end of the book and read 
each page—and each panel—from right side to left side, starting at 
the top right. Now you’re experiencing manga as it was meant to be! 





